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Allgemeine Hinweise

Die in diesem technischen Handbuch enthaltenen Informationen sollen Ihnen helfen, unsere
Erzeugnisse fur Ihre Anwendung auszuwahlen. Bei der Zusammenstellung von Texten und
Abbildungen wurde mit gréBter Sorgfalt vorgegangen. Trotzdem kénnen Fehler nicht vollstandig
ausgeschlossen werden. POLOPLAST kann fUr fehlerhafte Angaben und deren Folgen keinerlei

Haftung Ubernehmen. Fir Verbesserungsvorschlage und Hinweise ist POLOPLAST dankbar.

Fur weitere Informationen steht Ihnen unser technischer AuBendienst gerne zur Verfiigung.

Oder kontaktieren Sie unsere Zentrale unter: +43 (0)732 / 38 86-0, office@poloplast.com

Symbolik

Folgende Symbole werden in der vorliegenden Anweisung
zur Kennzeichnung besonderer Hinweise verwendet:

g

allgemeiner Hinweis/ Warnhinweis
Information

Geman WEEE Richtlinie (2002/96/EC) ist das Produkt
nicht dem Hausmull zuzufiihren sondern in einem
entsprechendem Altstoffsammelzentrum zu entsorgen.

Das Produkt wurde unter der WEEE-Registrierungs-
nummer DE 40582051 registriert.
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EINLEITUNG

1.  Einleitung

Lesen Sie die gesamte Gebrauchsanweisung sorgfaltig durch, bevor Sie das POLO-AIR Wohnraumliftungs-
gerat installieren oder verwenden. Diese Gebrauchsanweisung beschreibt die erforderlichen Schritte, um
eine gute und sichere Installation, Bedienung und Wartung des POLO-AIR WohnraumlUftungsgerates zu
gewahrleisten. Die Montage muss von einem anerkannten Installateur ausgefuhrt werden. Die falsche oder
unvollstandige Montage kann zu einer Fehlfunktion der Anlage fGhren und Folgen fur die Luftqualitat im Haus
haben. Die Anlage muss nach den vor Ort gultigen Installationsrichtlinien ausgeftihrt werden.

Das POLO-AIR WohnraumlUftungsgerat ist fr Innenaufstellung in trockenen, frostfreien Raumen mit einer
Umgebungstemperatur von mind. 5 °C konzipiert und arbeitet in einem Lufttemperaturbereich von —15 °C
bis +35 °C. Bei kalten AuBentemperaturen und unUblichen Umgebungsbedingungen ( z. B. erhdhte Raum-
luftfeuchtigkeit > 45 % bei 22 °C) kann es zu Kondensation der Umgebungsluft an der Geréteoberflache
kommen.

11  Kurzbeschreibung POLO-AIR 400+

Das Wohnraumltftungsgerat POLO-AIR 400+ wurde fur die Be- und Entliftung von Wohnungen bzw.
Wohnhausern entwickelt. Der hocheffiziente Plattenwéarmetauscher und die EC Motoren garantieren einen
effektiven und wirtschaftlichen Betrieb des Geréates. Bis zu 89 % der bendtigten Energie fur die Erwarmung
der Zuluft wird aus der Abluft zurtickgewonnen.

Das Gerat arbeitet mit einer vollautomatischen Steuerung. Das Bedienelement eignet sich fur die Wand-
montage und ermdglicht eine einfache Bedienung und sorgt fur die sparsame Funktion der Anlage.

1.2 Transport

Das POLO-AIR WohnraumlUftungsgerat ist flr die Lagerung und den Transport mittels Kantenschutz sicher
vor Beschéadigung der AuBen- und Innenbauteile verpackt. Eine zusatzliche Schrumpffolie schitzt das Gerat
vor unerwlnschtem Staubeintritt. Die rutschfeste Befestigung des Wohnraumltftungsgerétes auf der Holz-

palette erfolgt durch Spannbander.

Das WohnraumlUftungsgerat kann mittels Handhubwagen oder Stapler transportiert werden.

Nach Erhalt der Lieferung priifen Sie das Gerat sofort auf sichtbare Transportbeschadigungen. Priifen Sie
die Vollstandigkeit der Lieferung. Im Fall von sichtbaren Beschadigungen informieren sie den Transporteur.
POLOPLAST haftet nicht fir Beschadigungen durch den Abladevorgang und nicht fur Beschadigungen
auf der Baustelle. Sofern das Gerét nicht sofort montiert wird, ist das Wohnraumltftungsgerat in einem
trockenen, sauberen Raum zu lagern.



EINLEITUNG

1.3 Sicherheit

Halten Sie sich immer an die Sicherheits- und Wartungsvorschriften sowie an die Warnungen in dieser
Gebrauchsanweisung. Die Nichtbeachtung kann zu Schaden am Wohnraumltftungsgeréat fihren. Bewahren
Sie diese Gebrauchsanweisung deshalb auch wéhrend der ganzen Lebensdauer des Systems auf.

Trennen Sie das Gerat allpolig vom Stromnetz, bevor Sie Wartungsarbeiten am Gerat durchfiihren!

¢ Die Installation, die Inbetriebnahme und die Wartung des POLO-AIR Wohnraumliftungsgerates mussen
immer von einem anerkannten Installateur durchgefuihrt werden. Kleine Wartungsarbeiten wie Filterwechsel
und Reinigung kénnen vom Endnutzer durchgefUhrt werden.

¢ Bei der Installation sind die allgemeinen und vor Ort gultigen Bau-, Sicherheits- und Installationsvorschriften
der Versorgungsbetriebe und der Ubrigen Behorden einzuhalten.

¢ Es durfen keine Modifikationen am POLO-AIR Wohnraumltftungsgerat durchgeftihrt werden.

e Warten Sie nach dem Ausschalten des Luftungsgerates zumindest 1 Minute bevor Sie die Wartungstur
offnen.

¢ Berlhren Sie niemals die heiBen Heizelemente.

¢ Wir empfehlen einen Wartungsvertrag abzuschlieBen, um die einwandfreie Funktion zu gewahrleisten.
Ihr Installateur berét Sie gerne.

1.4 Gewahrleistung

Die Gewahrleistung durch POLOPLAST GmbH & Co KG betragt zwei Jahre ab Lieferung. Diese Gewahrleistung
gilt ausschlieBlich fir Materialfehler und/oder Konstruktionsfehler. Tritt innerhalb der Gewahrleistungsfrist ein
Defekt auf, so ist dieser dem Installateur des Systems oder POLOPLAST GmbH & Co KG zu melden.

Die Gewahrleistung auf das Gerat verfallt wenn:

¢ die Gewahrleistungsfrist abgelaufen ist.

¢ ¢in falsches Kabel fUr den Anschluss des Bedienelementes verwendet wurde.

e die Installation, die Anwendung und/oder die Wartung nicht den in dieser Gebrauchsanweisung
genannten Vorschriften entspricht.

¢ die Wartungsarbeiten (auBer Filterwechsel) am Geréat nicht von einem anerkannten Installateur
vorgenommen wurden.

e das Gerat Spuren von Missbrauch oder Modifikationen aufweist.



MONTAGE

2. Montage

Montieren Sie das POLO-AIR Wohnraumltftungsgerat unter Berlcksichtigung des Platzbedarfs fur die
Wartung. Achten Sie auf komplett waagrechten Einbau, um ein einwandfreies AbflieBen des Kondensats
zu ermdglichen.

Schraube
Montageschiene
Montageschiene
Niete

Dichtung
Beilagscheibe

OO~ WN =

B{1:2)

2.1 Kondensatablauf

Alle Kondensatanschliisse mussen korrekt abgedichtet werden um
einen Wasseraustritt zu vermeiden. Der Siphon ist vor der Inbetriebnah-
me des WohnraumlUftungsgerates mit Wasser zu fullen. In unbeheizten
Raumen kann eine Isolierung der Kondensatleitung erforderlich sein.




MONTAGE

2.2 Luftleitungen

Die Luftleitungen sind mit Rohren DN 160 herzustellen. Zuluftleitungen (Stutzen B) und Abluftleitungen
(Stutzen C) sind unbedingt mit einem geeigneten Schalldampfer, z. B. PKSD DN 160 (A.-Nr. 03566), aus-
zustatten. AuBenluftleitungen (Stutzen A) und Fortluftleitungen (Stutzen D) sind ausreichend zu isolieren
um Kondensatbildung zu vermeiden. Achten Sie bei der Installation der Luftleitungen auf dichte Verbin-
dungsstellen.

Ausflhrung Links (A.-Nr. 03602)
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2.3 Elektrischer Anschluss
Elektroarbeiten durfen nur von einem qualifizierten Elektriker durchgeflhrt werden.

e Stromkabel und Steuerkabel mUssen unbedingt mit einem Mindestabstand von 20 cm
voneinander verlegt werden.

¢ Trennen Sie das Gerat allpolig vom Stromnetz bevor Sie Arbeiten am Gerat durchfthren!

e Ziehen Sie nicht an Verbindungsdrahten und Kabeln wenn Sie Anlagenteile demontieren.

2.4 Stromversorgung

Das WohnraumlUftungsgerat wird steckerfertig geliefert und ist an eine 230 V / 50 Hz Steckdose mit
Erdung anzuschlieBen.Fur den Anschluss an das Stromnetz wird eine Vorsicherung 10 A empfohlen.
Ein FI-Schutzschalter mit Ausldsestrom 30 mA Type A ist vorzusehen.
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3. Wartung

Trennen Sie das Gerat allpolig vom Stromnetz bevor Sie Arbeiten am Gerat durchfihren!

Das POLO-AIR Wohnraumltftungsgerat soll zumindest einmal

jahrlich gewartet werden. Der Filtertausch ist in Abhangigkeit der
Verschmutzung und Laufzeit bei Erscheinen des Alarmes fur den
Filtertausch in der Anzeige des Bedienelementes durchzufUhren. Vor
dem Herausziehen von Einbauteilen sind die Verbindungskabel zu 16sen.

Bei der jahrlichen Wartung sind folgende Téatigkeiten durchzufiihren:

3.1 Plattenwarmetauscher priifen

Sichtkontrolle und Reinigung. Warmetauscher herausziehen
und mittels Druckluft oder warmen Wasser (falls notwendig
mit Seifenlauge) reinigen. Warmetauscher vor dem Einsetzen
in das Wohnraumluftungsgerat komplett trocknen lassen.

3.2 Ventilatoren priifen
Verschmutzte Ventilatoren verringern die Effizienz.
Ventilatoren sollen vorsichtig mit einem Tuch oder einer Blrste gereinigt werden. Kein Wasser verwenden.
Prifen Sie, ob sich die Ventilatoren leicht drehen lassen und keine mechanischen Beschadigungen sichtbar
sind. Falls das Laufrad an den Ansaugstutzen streift und Gerausche verursacht, sind die Befestigungs-
schrauben nachzuziehen.

3.3 Heizregister prifen

Die Heizelemente Heizregister sind im Zuge der jahrlichen Wartung mit einem Staubsauger oder einem

(feuchten) Tuch zu reinigen.
Prifen Sie die Befestigung der E-Heizregsiter und die Kabel auf Beschadigung.

3.4 Luftfilter prifen

Prifen Sie die Filter auf Verschmutzung. Der Filterwechsel ist in Abhangigkeit der Verschmutzung und
Laufzeit, jedoch mindestens 1x jahrlich, durchzufihren.

Ersatzfilterbestellung unter www.komfortwohnraumliiftung.com JETZT NEU!

Verschmutzte Filter sorgen fur unausgeglichene
Luftvolumenstréme und erhéhen den Stromverbrauch.
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4. Technische Daten

Nennluftmenge 400+ m%/h
Gewicht 54 kg
Heizleistung Vorheizung 1,5 kW, Nachheizung 0,5 kW
Leistung 2X91W
Stromversorgung ~230V/50Hz /1 Phase
Stromaufnahme max. 10,5 A
Anschliisse ? 160 mm
Wirkungsgrad ~84,5%
Leistung Warmeriickgewinnung ~3,1 kW

Zuluft Abluft
Filterklasse F7 F7
Filter Type Panel Panel
Filterabmessungen b x h x | [mm] 235 x 350 x 46 235 x 350 x 46

Schalldaten
Schalldruckpegel LWA dB(A) (bei 70% der max. Luftmenge)
Zuluft 53
Abluft 58
AuBenluft 53
Fortluft 54
Gehéuse 42
LWA dB(A) in 3 m Entfernung 31
Kennlinie POLO-AIR 400+
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KONTROLLE VOR INBETRIEBNAHME

5. Kontrolle vor Inbetriebnahme

Prifen Sie vor der Inbetriebnahme des Wohnraumliftungsgerates:
¢ Vorhandene Stromversorgung mit Erdung

e Keine Gegenstande im Innenraum

e Dicht verschlossene Wartungstur

e Ordnungsgemali angeschlossene Luftleitungen

e Ausreichende Isolierung von AuBenluft- und Fortluftleitungen

e Angeschlossenes Bedienelement

10 .



INSTALLATIONSANLEITUNG DER FERNBEDIENUNG

6. Installationsanleitung der Fernbedienung

Die Installation darf nur durch qualifiziertes Personal durchgefihrt werden. Fur eine erfolgreiche Installation
mussen folgenden Punkte erflllt sein:

Es wird empfohlen, Steuerleitungen getrennt von Stromkabeln, in einer Entfernung von
mindestens 20 cm zu verlegen.

6.1 Elektrische Anschliisse

FUr den Gerateanschluss ist eine Steckdose mit Erdung mit einer Spannung von 230 V AC, 50 Hz
zu installieren. Der Kabelquerschnitt ist im Schaltplan angegeben.

Das Gerat muss bei stationéarer Installation mit fixiertem Kabel durch eine 10 A Vor-
sicherung und einen FI-Schutzschalter mit 30 mA Auslésestrom abgesichert werden.

Vor dem Anschluss der elektrischen Stromversorgung ist eine Priifung der Erdung
notwendig. Die Erdung muss den elektrischen Sicherheitsanforderungen entsprechen.

6.2 Installation des Bedienteils

1. Das Panel muss vor Ort unter folgenden Bedingungen installiert werden:
e bei einer Umgebungstemperatur von O °C... 40 °C;
e rel. Luftfeuchte zwischen 20 % und 80 %;
e geschutzt gegen senkrecht fallendes Tropfwasser (IP X2).
2. Der Anschluss des Panels erfolgt durch ein Loch in der Riickwand oder im Boden des Gehauses.
3. Das Panel lasst sich bindig zur Wand in einer Unterputz-Installationsdose oder an einer beliebigen Befesti-
gungsoberflache einfach mittels zweier Schrauben und der beiden vorgesehenen Bohrlécher montieren.
4. Das Panel wird an den Steuerungskasten angeschlossen. Die Lange des Installationskabels flr das Panel
darf 150 m nicht Uberschreiten. Der Kabeltyp ist im Hauptanschlussplan angegeben.

.11



INSTALLATIONSANLEITUNG DER FERNBEDIENUNG

6.2.1 Anschluss des Steuerungspanels

= = 1 B .
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Die Kabelquerschnitte fiir den Anschluss des Bedienfeldes (4 x 0,22 mm?)
sowie fiir andere Kabel sind im Anschlussplan angegeben!

6.2.2 Anschluss externer Steuerelemente

Das Luftungsgerat hat Anschlisse fur externe Steuerelemente im Steuerungskasten im Innern des
Luftungsgerates. Uber diese erfolgt der Anschluss aller externen Steuerelemente.

1. Ethernet-Anschluss fir Computernetzwerk oder Internet
2. Anschluss des Steuerungspanels

3. Anschluss externer Steuerungselemente

12 .



INSTALLATIONSANLEITUNG DER FERNBEDIENUNG
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Anschlussplan fur externe Elemente

Die Gesamtleistung aller externen Elemente, die liber eine 24 V-Versorgung betrieben
werden, darf 30 W nicht Gibersteigen.

6.2.3 Installation des Temperatursensors
Der Zulufttemperatursensor B1 muss im Zuluftkanal nach dem Kuhlelementeabschnitt installiert werden
(wenn nicht, dann nach dem Heizelement). Der Mindestabstand zwischen dem Luftkanalstutzen am Gerat

und dem Sensor darf nicht weniger als das Doppelte des Stutzendurchmessers betragen.

Zulufttemperatursensor B1

.13



BEDIENUNGSANLEITUNG

7. Bedienungsanleitung

71  Geratesteuerung mit dem Bedienteil

Das Luftungsgerat kann mit einem der folgenden Steuerungsoptionen
betrieben werden. Sollte das Luftungsgerat in ein Gebaudeleitsystem
integriert werden ist moglicherweise zusétzliches Zubehdr des Herstellers
des Gebéaudeleittechniksystems erforderlich (z. B. Modbus/KNX Gateway).

Bedienfeld mit Touchscreen fUr die Einstellung und Anzeige der Parameter
des Luftungsgerats. Das Bedienfeld besitzt ein eingebautes Thermometer
und Hygrometer fiir die Uberwachung des Raumklimas.

% | poloplast

7.2 Geratebetrieb iiber Webbrowser

Der Betrieb des Geréts und seiner Komponenten kann nicht nur Gber das Bedienteil, sondern auch mit Hilfe
eines Computers Uberwacht werden. Ebenso kdnnen damit auch die Einstellungen verandert werden und
zusatzliche Funktionen aktiviert werden. Sie missen das Gerat nur separat mit einem Netzwerkkabel an
einen Computer, ein lokales Netzwerk oder das Internet anschlieBen.

14 .



BEDIENUNGSANLEITUNG

Vorgehensweise zum Direktanschluss an den Computer:

1. Stecken Sie das eine Ende des Kabels in die Netzwerkbuchse des Steuergerats
und das andere Ende in den Computer.

2. Geben Sie am Computer in den manuellen Einstellungen der Netzwerkkarte
des Computers die IP-Adresse, z. B. 192.168.0.200, sowie eine Subnetmaske,
255.255.0.0, ein.

3. Starten Sie den Internet-Browser am Computer und deaktivieren Sie die Nutzung
aller Proxy-Server in den Einstellungen.

4. Geben Sie in die Adresszeile des Webbrowsers die Standard-IP-Adresse des
LUftungsgerats (192.168.0.60) ein. Sie kdnnen diese Adresse jedoch jederzeit im
Bedienfeld (Menl: Erweiterte Einstellungen) oder online Uber einen Webbrowser
(siehe Einstellungen Login-Schnittstelle) andern.

L ¢ 0O 192.168.0.60 Y &
TIPP: Wir empfehlen, den Webbrowser vor der Verwendung auf die jeweils aktuellste Version zu aktualisieren.

5. Wenn der Verbindungsvorgang erfolgreich abgeschlossen wurde, 6ffnet sich ein Fenster, in dem Sie einen
Benutzernamen und ein Passwort eingeben mussen:

LISET

TIPP: Der Standard-Benutzernemae ist ,user. Bei der Erstanmeldung ist das Standardpasswort ebenfalls
Luser®, der Benutzer kann aber spéater ein beliebiges Passwort wahlen (siehe Einstellungen Benutzerschnittstelle).

Sollten Sie das Passwort einmal vergessen, kénnen Sie es auf das Standard- A
Passwort ,user” zuriicksetzen. Hierfiir miissen Sie das Liiftungsgerat auf die
Werkseinstellungen zuriicksetzen.

. 15



BEDIENUNGSANLEITUNG

7.3 Geratesteuerung mit Smartphone

Nach dem Verbinden des LUuftungsgerats mit einem Computernetzwerk oder dem
Internet kann es mit Inrem Smartphone mit iOS- oder Android-Betriebssystem
gesteuert werden. Laden sie die entsprechende POLOPLAST @home App auf ihr
Mobiltelefon herunter und installieren Sie diese. Nehmen Sie je nach dem, ob das
LUftungsgerat in einem internen oder externen Computernetzwerk zur Verflgung
stehen wird, die entsprechenden Einstellungen vor.

Um die App zu laden, scannen Sie den erforderlichen Link oder suchen Sie
einfach im GooglePlay- oder ITunes-Store nach der POLOPLAST @home App.

TIPP: Die App-Benutzerschnittstelle und die Steuerungsfunktionen entsprechen vollstandig dem Bedienfeld.

7.4 Bedienfeld

Anzeige der Geratemodi/

Uhrzeit
ze! Geratefunktionen

Anzeige des aktuellen
Betriebsmodus

Taste zur Aktivierung
des ECO-Modus

Taste zur Aktivierung
des AUTO-Modus

AUTO

Menu

16 .



BEDIENUNGSANLEITUNG

—

ECO-Modus ein?. Freier Heizbetrieb.

Alarmsignal (siehe Abschnitt Fehlerbehebung)

741 Bedienfeldsymbole

& Vent i

5 entilatorbetrieb

) I . .
(9=§1 Energiertickgewinnungsbetrieb
& Heizregisterbetrieb

e Kihlregisterbetrieb'

Zuluft

ES

Heizanforderung vorhanden, wird aber
aktuell vom ECO-Modus blockiert?

A

Fortluft

KUhlanforderung vorhanden, wird aber
aktuell vom ECO-Modus blockiert?

Vo
~

AuBenlufttemperatur

S

ECO-Modus ein?.
Reduzierung des Luftstroms.

Luftfilter

P

ECO-Modus ein?. Freier Kihlbetrieb.

Unmittelbare Warmertckgewinnung
des Luftungsgerats

74.2

Kontrolle der Parameter

2| Q|3

Unmittelbarer Stromverbrauch
des Luftungsgerats

Hauptgerateparameter: Luftstrom, Temperatur und Filterverstopfung werden im zweiten Fenster angezeigt,
die Energieparameter— Energiertickgewinnung und Stromverbrauch — werden im dritten Bedienfeldfenster
angezeigt.

TIPP: Zum Blattern im Fenster, streichen Sie mit dem Finger in die gewUnschte Richtung.

Alle weiteren Parameter des Liftungsgerdts finden Sie im Mentpunkt ,Overview* (Ubersicht)
siehe Abschnitt 7.4.6.1.

1 Das Luftungsgerat besitzt eine Kuhlfunktion, bendtigt aber hierfir folgende Zusatzkomponenten, die zuvor bestellt werden sollten:
DCW-Register (zur Wasserkuhlung) oder DCF-Register mit DX-AuBengerat (fur DX-Kuhlung).

2 Weitere Informationen zum ECO-Modus finden Sie im Abschnitt 7.4.4.

17



BEDIENUNGSANLEITUNG

7.4.3 Auswahl Betriebsmodus

Es gibt vier Standard- und vier Sonderbetriebsmodi. Der Benutzer kann im Hauptbedienfeldfenster durch
Drucken der Taste in der Mitte den gewunschten Modus auswahlen.

ALITO

Standard-Betriebsarten

AuBer Haus. Empfohlene Einstellung, wenn Sie nicht zu Hause sind, oder wenn sich
weniger Personen im Gebaude befinden als sonst. Beluftungsintensitat 20 %.

Normal. Empfohlene Einstellung, wenn sich die normale Anzahl von Personen im Gebaude
aufhélt. BelGftungsintensitat 50 %.

Intensiv. Empfohlene Einstellung, wenn sich mehr Personen im Gebaude befinden als sonst.
BelUftungsintensitat 70 %.

Boost. Empfohlene Einstellung, wenn eine schnelle Bellftung der Raumlichkeiten erforderlich ist.
Die LUftung wird mit maximaler Intensitat betrieben.

25 =5 %

Sonder-Betriebsarten

{r Kiiche. Empfohlene Einstellung beim Kochen, wenn die Dunstabzugshaube in Betrieb ist. Dieser
— Modus erhdht den Wirkungsgrad der Dunstabzugshaube, da das Luftungsgerat den Luftstrom ins
Gebaude um bis zu 80 % erhdht und die Entliftung auf eine Mindestintensitét von 20 % reduziert.

Feuerstatte. Empfohlene Einstellung beim Betrieb eines Kamins. Dieser Modus verbessert den Rauch-
abzug durch den Schornstein, da ein geringer Uberdruck im Raum erzeugt wird. HierfUr liefert das Gerat
Frischluft mit einer Intensitat von 60 % wahrend die Fortluft mit einer Intensitat von 50 % abgeflhrt wird.

Overrider. Dieser Modus aktiviert das Luftungsgerat mit der voreingestellten Intensitat von 80 %,
ungeachtet der anderen Moduseinstellungen. Dieser Modus hat den anderen Modi gengenUber die
hdchste Prioritat und l1auft sogar nach dem Abschalten des Luftungsgerats weiter.

> 8

= Urlaub. Empfohlene Einstellung, wenn Sie langere Zeit nicht zu Hause sind. Die Raumlichkeiten
I.I werden in 30-Minuten-Zyklen regelmaBig (mehrmals taglich) mit der Mindestintensitét bellftet.

Jeder Sondermodus kann am Bedienfeld und unter Verwendung eines Mobiltelefons oder Computers
aktiviert werden. Wenn Sie einen Sondermodus auswahlen, mussen Sie die Dauer eingeben, flr die er
aktiv sein soll, nach deren Ablauf das Luftungsgerat wieder in den vorherigen Modus zurlckkehrt.

KUCHE, FEUERSTATTE und OVERRIDE kénnen fiir einen Zeitraum von 1 bis 300 Minuten aktiviert werden.
Im URLAUB-Modus kann ein Zeitraum von 1 bis 90 Tagen oder ein bestimmtes Datum gewahlt werden.

Sondermodi KUCHE, FEUERSTATTE und OVERRIDE kénnen iiber die externen
Steuerkontakte (siehe Abschnitt 6.2.2) aktiviert werden. Die Modusaktivierung
uber die Kontakte hat Prioritat.
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Die Parameter fur alle acht Modi sind ab Werk voreingestellt, jeder von ihnen
kann jedoch individuell angepasst werden. Hierflr den gewtnschten Modus
auswahlen und das Symbol funf Sekunden lang gedrickt halten. Im sich nun
offnenden Fenster kénnen Sie den Luftstrom und die Temperatur &ndern und
das elektrische Heizelement im Gerat deaktivieren:

MNORFIAL

Supply thow
Extract flow
Al temperature

Ef=ctric heater

Reset setiings

744  ECO-Modus

ECO - Energiesparmodus zur Minimierung des Stromverbrauchs des Luftungsgeréats. Der ECO-Modus
wirkt sich in dreierlei Hinsicht auf den Betrieb aus:

¢ Blockierung des Betriebs des elektrischen Heizelements im LUftungsgerat und Blockierung aller externen
Heiz-/Kuhlelemente.

e Aktivierung der ,Freies Kuhlen“-Kuhlfunktion, die an einem gewissen Punkt die Warmertckgewinnung
blockiert, wenn die niedrige AuBentemperatur auf energieeffiziente Weise genutzt werden muss. Die
Kihlung mit AuBenluft startet automatisch, wenn die Raumlufttemperatur Uber einem Sollwert liegt und
die AuBenlufttemperatur gleichzeitig niedriger als die Raumtemperatur, aber unterhalb der Mindestsoll-
temperatur liegt. Bei umgekehrten Temperaturverhaltnissen funktioniert dies analog. Es erfolgt eine freie
Aufheizung.

¢ Da bei extremen Bedingungen, d. h. wenn die Zulufttemperatur unter dem spezifizierten Mindestwert (im
Winter) oder Uber dem Maximalwert (im Sommer) liegt, die Temperaturregelung allein durch Warmeriick-
gewinnung nicht jederzeit sichergestellt ist, versucht das Gerét, die Temperatur durch eine Verringerung
der BelUftungsintensitat beizubehalten. Wenn die Temperatur die erforderlichen Ober-/Untergrenzen Gber
einen langeren Zeitraum nicht erreicht, kann der Luftdurchsatz auf den kleinstmoglichen Wert (20 %)
reduziert werden.

Die ECO-Modus-Einstellungen sind werksseitig voreingestellt, aber der Betriebsmodus kann gedndert

werden. Hierzu die ECO-Taste im Startfenster finf Sekunden lang gedrtckt halten. Im sich nun 6ffnenden
Fenster kdnnen Sie die Standardeinstellungen verandern.
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74.5 AUTO-Modus

AUTO - automatisierter Betriebsmodus, bei dem das Geréat abhangig vom gewahlten (voreingestellten)
Betriebsplan arbeitet und die BelUftungsintensitat &ndert.

Wenn jedoch mindestens ein Luftqualitdtssensor am Liiftungsgerat angeschlossen ist,
wird liber die Taste AUTO die automatische Luftqualitatsregelung aktiviert. In diesem
Fall erfolgt die Anpassung der Beliiftungsintensitit nicht gemaBs Plan, sondern in Ab-
hangigkeit von der aktuellen Verschmutzung der Raumluft.

Weitere Details hierzu finden Sie im Abschnitt 7.4.6.2 und 7.4.6.3

7.4.6 Menii

Das MenU Einstellungen enthalt vier Punkte, in denen Sie die relevanten Benutzerinformationen finden, den
Betriebsplan auswahlen, die Einstellungen verandern oder das Gerat ausschalten kdnnen. Wenn ein Luft-
qualitats- oder Feuchtigkeitssensor an das Luftungsgeréat angeschlossen ist, ist der MenUpunkt ,,Planung®
nicht sichtbar und stattdessen wird ,Luftqualitat angezeigt.

%

) l OvErybaw

7.4.6.1 Ubersicht m

Im Startfenster finden Sie die wichtigsten Einstellungen des Liftungsgerats
(siehe Abschnitt 7.4.2.). Alle weiteren Informationen zum Betrieb des Gerats !
sowie zu Stérungen und zum Wirkungsgrad finden Sie im Detail in den R 5 o  haar
entsprechenden Untermenus.

Detsiled Infarmation

EnErgy counters

Alsrms
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Detaillierte Informationen. Alle Messwerte der Temperatursensoren,
Betriebszustande der einzelnen Baugruppen des Luftungsgeréats und
weitere Detailinformationen stehen lhnen in diesem MenU zur Verfu-

gung.

Effizienz & Verbrauch. Dieses Men( dient zur Uberwachung des
Wirkungsgrades des Warmetauschers, der Energieeinsparungen,
der Warmertickgewinnung und des Stromverbrauchs in Echtzeit.

Energiezahler. Dieses Menu zeigt an, wie hoch die Energierlickge-
winnung ist, die Uber den Warmetauscher erzielt wird, und wie viel
Energie vom Heizelement und dem Gerat insgesamt verbraucht wird.
Hier finden Sie auch den Tagesdurchschnittswert der spezifischen
Leistung (SEL) des Liftungsgerats.

Alarme. Dieses Menu zeigt Meldungen zu aufgetretenen Stérungen

an. Nach der Beseitigung der Stérung (siehe Kapitel 7.5) kbnnen diese

Meldungen durch Auswahl von ,L&schen® geldscht werden. Fur eine
Liste der 50 zuletzt aufgetretenen Stérungen dricken Sie die Taste
LHistorie®.

{  Detafled mformation

Supply air t=rperatere
Extract air temperature
Adr temperatuse

l.'q:sl:.r temperzture

Suppdy thow

& consumption

Heat pxchanger efciency
Energy saving

Heat recovery

He.?l.lr § powEr

Fower consumption

Specihc power {SPI)

Energy counters

Aecovered =nergy. kKWh
Diay  Month § Tokal

Corsumed energy; il
Dusw f Monkh [/ Toksl

Hesiing =nergy; KiWh
Dy  Monkth [/ Tokal

Specihic power { SPE) per day

Electric neater cverhest

Low sugply. s temperature
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7.4.6.2 Planung

Dieser MenUpunkt dient zur Einstellung eines wdchentlichen Liftungssystem-Betriebsprogrammes.
Sie k&dnnen mit den Pfeiltasten unten einen der vier Betriebsplane auswahlen:

e ZU HAUSE
Empfohlen, wenn sich zu jeder Zeit Personen in den
Wohnraumen aufhalten und die BelUftung immer bendtigt wird.

e ARBEITSWOCHE
Empfohlen, wenn alle Personen tagsuber auf Arbeit, d. h. nur
morgens, abends und an den Wochenenden zu Hause sind.

* BURO
Empfohlen, wenn das Gerat in BUrogebauden installiert ist und
eine Beluftung nur tagsuber und an Wochentagen benétigt wird.

¢ INDIVIDUELL
Betriebsplan, der vom Benutzer individuell erstellt werden kann.
Dieses Programm wird standardmé&Big nicht eingestellt.

Die Betriebsplane werden im Werk voreingestellt, jeder von

ihnen kann jedoch individuell angepasst werden oder der Be-
nutzer kann seinen eigenen Betriebsplan erstellen. Hierzu den
gewlinschten Betriebsplan auswahlen und funf Sekunden lang
auf den Plan in der Mitte des Bildschirms drlcken. Jeder der
oben genannten Betriebsplane kann aus bis zu vier verschiedene
Betriebsprogrammen bestehen. Jedes Programm kann aus bis zu
flnf Ereignissen bestehen. Um das Programm oder das Ereignis
zu starten, driicken Sie auf ,+“ und um es zu beenden, drlicken
Sie auf ,X*. Um die Programme (wenn mehrere vorhanden sind)
anzuzeigen, dricken Sie auf die entsprechende Ziffer unten im
Bild: 1, 2, 3 oder 4. Nachdem Sie ein neues Ereignis hinzugeflgt
haben, wahlen Sie zundchst die Wochentage im Programm.
Danach die Betriebsmodi (AUSSER HAUS, NORMAL, INTENSIV
oder BOOST) und die jeweilige Anfangs- und Endzeit fUr den Be-
trieb auswahlen. Um das LUftungsgerat zu deaktivieren, kdnnen
Sie den STANDBY-Modus wahlen. Alternativ kbnnen Sie bei der
Einstellung der Programmereignisse zu den Zeiten, in denen das
Gerat nicht in Betrieb sein soll, eine Pause einfligen.

Damit das Liftungsgerat entsprechend des gewédhlten Wochenbetriebsplans arbeitet,
driicken Sie die Taste AUTO im Hauptfenster (Abschnitt 7.4).
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Ab Werk voreingestellte Betriebsplédne

ZU HAUSE
‘ Programm-Nr. Wochentage Ereignis Beginn Ereignis Ende Modus
‘ 00:00 08:00 AUSSER HAUS
‘ 1 Mo-So 08:00 22:00 NORMAL
| 22:00 24:00 AUSSER HAUS
ARBEITSWOCHE
Programm-Nr. Wochentage Ereignis Beginn Ereignis Ende Modus
00:00 06:00 AUSSER HAUS
06:00 08:00 NORMAL
1 Mo—Fr 08:00 16:00 STANDBY
16:00 22:00 NORMAL
22:00 24:00 AUSSER HAUS
00:00 09:00 AUSSER HAUS
09:00 16:00 NORMAL
2 Sa 16:00 20:00 INTENSIV
20:00 23:00 NORMAL
23:00 24:00 AUSSER HAUS
00:00 09:00 AUSSER HAUS
3 So 09:00 22:00 NORMAL
22:00 24:00 AUSSER HAUS
BURO
‘ Programm-Nr. Wochentage Ereignis Beginn Ereignis Ende Modus
‘ 07:00 08:00 AUSSER HAUS
| 08:00 12:00 NORMAL
‘ 1 Mo=Fr 12:00 17:00 INTENSIV
| 17:00 18:00 AUSSER HAUS

7.4.6.3 Luftqualitat

Wenn externe Luftqualitdtssensoren an die Steuerklemmen angeschlossen sind, wird automatisch die Luft-

qualitatsregelung aktiviert und der Mentpunkt ,Planung” wird durch den MenUpunkt ,Luftqualitat” ersetzt.
Der Betrieb des Luftungsgerates mit Luftqualitdtssensoren gewahrleistet maximalen Komfort bei minima-
lem Energieverbrauch, d. h. der Benutzer muss keinen Betriebsplan erstellen, da die Bellftungsintensitat je

nach der Verschmutzung der Raumluft geregelt wird.

Driicken Sie auf die Taste AUTO im Hauptfenster des Bedienfelds (Abschnitt 7.4),
um den Luftqualitatsmodus zu aktivieren.
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Im MenUpunkt ,Luftqualitat” kann der Benutzer den Luftqualitats-,
Feuchtigkeits- oder Temperaturwert, der aufrechterhalten werden
soll, einstellen und ggf. das elektrische Heizelement im Gerat
deaktivieren.

7.4.6.4 Einstellungen

Dieser MenUpunkt wird fUr die Grundeinstellungen der Benutzer-
schnittstelle verwendet. Hier kbnnen Sie die MenUsprache, die
MaBeinheiten, die Uhrzeit und weitere Bedienfeldeinstellungen
andern.

7.4.6.5 Erweiterte Einstellungen

In einem weiteren Menu kdnnen zusétzliche Einstellungen des Luftungs-
geréats vorgenommen werden. Zum Offnen des Fensters fiir die erweiter-
ten Einstellungen halten Sie die Taste ,Einstellungen” funf Sekunden lang
gedruckt. Temperatursteuerung. Das LUftungsgeréat kann die Lufttempe-
ratur auf unterschiedliche Arten regeln:

e Zuluft. Das Gerét liefert Zuluft mit einer konstanten, vom Benutzer
definierten Zulufttemperatur.

e Abluft. Das Gerét regelt die Zulufttemperatur automatisch so,
dass die eingestellte Fortlufttemperatur konstant bleibt.

e Raum. Das Gerét regelt die Umgebungstemperatur abhangig
vom Temperatursensor im Bedienfeld.

* Balance. Die Zuluft wird in Abh&ngigkeit eines von der aktuellen
Fortlufttemperatur abhéngigen, automatisch eingestellten Temperatur-
werts geregelt, d. h. die zugefUhrte Luft hat die gleiche Temperatur wie
die abgefuhrte Luft.

Alr quallky

Alr quality

Alr humidity

Alr tempersture

Electric heater

Settings

Language

Flow units

Scresn saver

Fanzl kock

Tauch sound

Thme/ Date

{  Advanced ssttings

Temperature control
Floss comtral

Alr quality contro
Control seguence

Connectivity

nicht mehr.

Sobald der ,,Balance“-Modus ausgewahlt wurde, erscheint die Temperatureinstellung
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Luftmengenregelung
Modi fiir die Regelung der Zuluft- und Fortluftmenge:
e CAV - Konstante Luftmengenregelung. Das Gerat flihrt eine konstante, vom Benutzer definierte Luftmen-

ge zu bzw. ab, ohne hierbei die Verschmutzung der Luftfilter und Anderungen des Liiftungssystems zu
berlcksichtigen

Wenn das Liiftungsgerat erstmals aktiviert wird, kénnen die Luftmengenangaben
bis zum Abschluss des Luftmengen-Kalibrierungsprozesses von den tatséchlichen
Werten abweichen. Der Anpassungsprozess kann bis zu einer Stunde dauern, bis
sich alle Parameter stabilisiert haben

e VAV - Variable Luftmengenregelung. Das Gerat regelt die Luftmengenzufuhr bzw. -abfuhr in Abhangigkeit
von den Beluftungsanforderungen in unterschiedlichen Raumen, d. h. der Luftdruck im System wird Gber
eine variable Luftmenge konstant gehalten. Nach Auswahl der VAV-Luftmengenregelung muss der Benut-
zer den Druck einstellen, der fUr alle vier Modi vom LUftungssystem aufrechterhalten werden soll.

Fiir diese Funktion sind zusatzliche VAV-Sensoren erforderlich, die separat bestellt
werden miissen. Abschnitt 6.2.1 zeigt den Anschluss des Sensors.

Bei Auswahl der VAV-Luftmengenregelung wird die automatische Luftqualitatsregelung
deaktiviert. Uber die Taste AUTO aktivieren Sie den Wochenbetriebsplan.

e DCV - Direkte Luftmengenregelung. Das LUftungsgeréat verhalt sich ahnlich wie im CAV-Modus, aber die
Luftvolumina werden direkt gemaB den Werten der analogen B6- und B7-Eingangssignale an der Steuer-
einheit geregelt. Nach der Ubermittlung des Signals 0... 10 V an den entsprechenden Eingang wird dieses
entsprechend des aktuell ermittelten Luftvolumens umgewandelt. Betragt die maximale Luftleistung des
Gerats beispielsweise 500 m3/h, der im Bedienfeld eingestellte Sollwert 250 m3/h, und der B6-Eingangs-
wert 7V, liefert das Gerat einen konstanten Volumenstrom von 175 m3/h, d. h. 70 % des Voreinstellwertes.
Gleiches gilt fur die Fortluft, nur mit dem Unterschied, dass dabei der B7-Eingang verwendet wird.

In den Sonder-Modi (KUCHE, FEUERSTATTE, OVERRIDE und URLAUB) arbeitet das
Gerat unabhidngig von der gewdhlten Luftmengenregelung stets nur im CAV-Modus.
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Luftqualitatssteuerung. Standardmasig ist die Luftqualitatsregelung 4 Alr quality contre
aktiviert. Damit das Gerat im AUTO-Modus nicht in Abhangigkeit von der

Luftqualitat, sondern nach dem Wochenbetriebsplan betrieben wird, kann
diese Funktion deaktiviert werden. Die optionale Luftqualitatsregelung ist Sensor 1
mit folgenden Sensoranschlussmaéglichkeiten ausgestattet.

Status

Diese sind wie folgt konfiguriert:
Hin. Intensivity
CO, - Kohlendioxidkonzentrationssensor [0...2000 ppm];
VOC - Luftqualitatssensor [0...100 %)];

RH — Luftfeuchtigkeitssensor [0...100 %). Check periac

Max. Intensivity

Die Luftqualitatsregelung passt die BelUftungsintensitat automatisch im Be-
reich von 20 bis 70 % an. Der Bereich kann bei Bedarf angepasst werden.

Wenn die Mindestbellftungsintensitat auf 0 % gestellt wird, kann sich das cioctric
Liftungsgerat abschalten, sobald die Luftqualitat im Raum den Sollwert 2 Stage
erreicht. Das Gerat schaltet sich jedoch automatisch alle 2 Stunden (konfi-

gurierbar) kurzzeitig ein, um die Luftqualitat im Raum zu prifen. Wenn bei 3 Stage

der PrUfung festgestellt wird, dass die Luftverschmutzung den Sollwert
nicht Ubersteigt, schaltet sich das Luftungsgerat wieder aus. Wenn bei
der Prufung jedoch eine schlechte Luftqualitat festgestellt wird, 1auft das
Laftungsgerat weiter, bis der Raum korrekt belliftet ist.

Extermal codl bype

Steuersequenz. In der erweiterten Einstellung ,Steuersequenz® kdnnen die zur Reglung der Zulufttemp-
eratur bis zu 3 Regelstufen einstellen, d. h. das Gerét startet mit ,,Stufe 1%, falls das nicht ausreicht, wird
~Stufe 2“ aktiviert und danach ,Stufe 3*. Werksseitig ist nur ,,Stufe 1“ (elektrisches Heizelement) aktiviert,
Sie kdnnen jedoch weitere Heiz-/Kihlelemente aktivieren, um ihre Betriebssequenzen miteinander zu
koordinieren oder um sie komplett auszuschalten.

Um das zusétzliche Warmwasserheizelement zu aktivieren, missen Sie zunachst , Externer Coil“ wahlen
und dann den Typ auf ,Warmwasser” stellen. Wenn Sie hier ,Kaltwasser” wahlen, wird die wassergekuhlte
Regelung aktiviert. Die Ausgabe des Steuersignals flr das externe Heiz-/Kihlelement erfolgt Uber die
Klemmen TG1 (siehe Abschnitt 8).

Nach der Aktivierung des Wasserheizelements miissen Sie zusétzlich den Wasser-
temperatursensor B5 an die Anschlussklemmen des Steuergerats anschlieBen.

Die Auswahl von ,Externe DX Einheit” als Regelmerkmal aktiviert die Regelung eines externen AuBen-DX-
Gerats. Die Ausgabe des Steuersignals erfolgt Uber die Steuergerat-Klemmen DX (siehe Abschnitt 6.2.1).
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Verbindung. Wenn Sie das Geréat Uber einen Webbrowser steuern
modchten, mussen Sie die Computer-Netzwerkeinstellungen konfi-
gurieren: ,IP Adresse” und ,Subnetzmaske”.

IP address

Subnet masik
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7.5 Fehlerbehebung

Halten Sie die Tasten @@ gleichzeitig 5 Sekunden lang gedrlickt, um die Tastatur zu sperren.
Alle Tasten sind danach deaktiviert. Die Entsperrung der Tastatur erfolgt analog.

Falls das Gerat nicht korrekt arbeitet:

e Stellen Sie sicher, dass das Gerat ans Stromnetz angeschlossen ist.

¢ Prifen Sie alle Sicherungen. Ggf. durchgebrannte Sicherungen durch neue Sicherungen mit identischen
elektrischen Kennwerten ersetzen (die Sicherungstypen sind im Hauptschaltbild aufgefihrt).

e Stellen Sie sicher, dass im Bedienfeld keine Fehlermeldung ansteht oder Stérungsanzeige aufleuchtet.

Falls ein Problem besteht, muss zunachst die Stérung behoben werden. Um die Stérung zu beheben,

befolgen Sie die Anweisungen in den Tabellen zur Fehlerbehebung.

¢ \Wenn auf dem Bedienfeld nichts angezeigt wird, prifen Sie das Verbindungskabel vom Bedienfeld zum
Gerat auf Beschadigung.
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Ubersicht Fehlerbehebung

Code Meldung Mdgliche Ursache Behebung
F1 Niedriger Zuluftvolumenstrom Widerstand des Beliiftungssystems Luftklappen, Luftfilter oder Beltiftungs-
F2 Niedriger Abluftvolumenstrom zu hoch. system auf Verstopfung prifen.
Die Riicklauftemperatur im Wasser- Kontrollieren Sie den Zustand der
F3 Riicklauftemperatur Wasser niedrig heizelement ist unter den zuldssigen Zirkulationspumpe des Heizsystems
Grenzwert gefallen. und des Mischventil-Stellmotors.
F4 Niedrige Zulufttemperatur Nicht erkanntes oder nicht regelbares N,
T o ; Heizgerat priifen.
F5 Hohe Zulufttemperatur Heizgerét oder zu niedrige Leistung.
Heizelement tberhitzt wegen zu geringem Nach Abklinlen des Heizelements
F6 Heizregister (iberhitzt g gering RESET-Taste driicken, um den Schutz
Luftdurchsatz. .
wiederherzustellen.
) Rotor dreht nicht bzw, blockiert, Kontrolhe(en Su? den Antriebszustand
F7 Wérmetauscher Fehler Stéruna Bupass-Klanpe des Rotationswérmetauschers bzw. den
g5y ppe. Zustand des Plattenwdrmetauschers.
Eis kann sich bei niedrigen AuBen- Kontrollieren Sie den Betrieb und
F8 Warmetauscher vereist temperaturen und hoher Innenraum- das Schutzsystem des elektrischen
Luftfeuchtigkeit bilden. Heizelements.
) . Kontrollieren Sie das Beliftungssystem.
F9 Interner Feueralarm Brandgefahr im Beliftungssystem. Suchen Sie die Quelle der Hitzeentwicklung.
Brandalarm durch die Gebiude- Sobald das Branda!!armagnal ve[schW|n—
F10 Externer Feueralarm det, muss das Gerat umgehend iber das
Brandmeldeanlage. .
Bedienfeld neu gestartet werden.
F11-F22 | Temperatur Sensor(en) Fehler Temperatursensor(en) nicht Sensoranschliisse priifen bzw. Sensor
angeschlossen bzw. defekt. austauschen.
F23—-F27 | Fehler Steuerung Interne Storung des Hauptsteuergeréts. Hauptsteuergerat austauschen.
W1 Verstopfte Luftflter Luftfilter des Liiftungsgerats miissen Filter nach Abschalten des Geréts
ausgetauscht werden. austauschen.
Temporarer Modus. der von Wartunds- Der Wartungsmodus wird durch einfaches
W2 Servicemodus P ' g Loschen der entsprechenden Warn-

technikern aktiviert werden kann.

meldung ausgeschaltet.

Setzen Sie den Uberhitzungsschutz des elektrischen Heizelements durch Driicken
der RESET-Taste erst zuriick, nachdem Sie die Ursache der Uberhitzung gefunden

und eliminiert haben.

Vor der Durchfiihrung von Arbeiten im Gerateinnern ist sicherzustellen,
dass das Gerat ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.

Schalten Sie die Stromversorgung ein, sobald die Stérung behoben wurde, und
I6schen Sie die Stérmeldung. Wenn die Stérung jedoch nicht behoben wurde,
startet das Gerét und wird dann wieder abgeschaltet, bzw. das Geréat startet gar

nicht und die Stormeldung wird auch weiterhin angezeigt.
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